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平成 26年金融商品取引法等改正（1年以内施行）に係る政令・内閣府令案等（平成 27年 2月 13日公表）に対する国際銀行協会コメント 

IBA Japan comment on the draft revisions to the Cabinet Order and Cabinet Office Ordinance, etc. (published on February 13, 2015) 
related to the 2014 amendments to the Financial Instruments and Exchange Act, etc. (to be implemented within one year) 

 
特定金融指標算出者に関する内閣府令案  Draft Cabinet Office Ordinance on Specified Financial Benchmark Administrators 

該当規定 

Relevant 
Provision 

意見・要望等 

Opinion / Request 

理由 

Reason 

９条１項１６号イ

（２） 

Item 16(a)(2), 
Paragraph 1, 
Article 9 

「情報提供者が算出基礎情報の提供を休止又は廃止することを防止するた

めの措置」とは、個々の情報提供者が自らの合理的な経営判断により算出

基礎情報の提供を休止又は廃止すること自体を禁止することを求めるもの

ではないという理解で良いか。 

Is our understanding correct that “measures for preventing the 
suspension or termination of data submissions by submitters” are not 
meant to prohibit each submitter from suspending or terminating data 
submissions based on its own reasonable business judgement? 

特定金融指標算出者が制定する行動規範に含まれるべき当該措置

は、算出基礎情報の提供が急激に減少する等によって特定金融指

標の信頼性が損なわれることを防止することにあると思われるが、そ

のような目的を超えて一律に情報提供者の経営判断を制約する趣旨

ではないことを確認するため。 

In our understanding the said measures are aimed to preserve the 
reliability of specified financial benchmarks by preventing, for 
example, a rapid decrease in data submissions. We would like 
clarification that the measures are not intended to impose a 
blanket restriction on the submitters’ business judgement beyond 
such purpose. 

 


